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Where basketball becomes

a masterpiece.






/\ Basketball Training Academy

Basketball Registration Form

Chris & Aaron UK
6 + 2 brochure covers F&B Sports year
Pagine documento 6 + 2 copertine brochure FeR Anno sportivo

Last name Birthdate

Cognome Nome Data di nascita

Indirizzo Citta Stato Cap.

Telephone Age e.mail

Telefono Cell. Eta e.mail

This release form must be signed by the Parents or Guardian and returned to the "Chris & Aaron UK - Basketball Training Academy".
Questa liberatoria deve essere firmata dai Parenti o Tutori e restituita a "Chris & Aaron UK - Basketball Training Academy".

List any medical problem or prohibition player has, any physical or motional problems your guy may
have that coaches and supervisors should be aware of:

Elencare qualsiasi problema medico o divieto che il giocatore presenta, ogni problema fisico e/o
emotivo di cui allenatori e/o supervisori dovrebbero essere a conoscenza.

Person to notify in emergency:

Persona da contattare in caso di emergenza

Mother's name | * cell.

Nome della mamma

Father's name | * cell.

Nome della papa

* At least one mandatory
*Almeno uno obbligatorio






Misure uniforme Maglia Pantaloncini Felpa cappuccio Scarpe Numero maglia preferito

[sfm[tL] [sfm[tL] [sfm[tL] | | | |

Introduction.

Please read this document carefully before signing. Part A is an “Acknowledgment and Assumption of Risks” and Part B is a “Release and Indemnity Agreement”. The Introduction and Conclusion
contain paragraphs common to both parts A and B. The Introduction, Parts A and B, and the Conclusion form the entire agreement and shall be referred to as the “Basketball Registration Form”.
“Chris & Aaron UK — Basketball Training Academy” (BTA) activities can take place on private, Municipal, or other lands. Parent(s) or Legal Guardian(s) (hereafter collectively “Parent(s)”) of any
participating minor (hereafter sometimes “minor” or “child”) shall sign this Agreement. Participating minors (those under the age of 18) shall also sign. “I”, “me” or other first person references shall
include both the parent and the minor, unless the context requires otherwise.

Part A: Acknowledgment And Assumption Of Risks.

Engaging in BTA basketball activities involves certain risks. Although BTA has taken reasonable steps to provide athletes with appropriate equipment and skilled staff so they can enjoy and learn
from the activities for which they may not be skilled, athletes understand and acknowledge that there are risks and dangers associated with these activities. Some risks are inherent in these
activities and cannot be eliminated or reduced. A variety of other risks also exist. These inherent and other risks, hazards and dangers can cause injury, property damage, illness, mental or
emotional trauma, disability, and so on. | understand BTA does not want to frighten me or reduce my enthusiasm for these activities, but believes it is important for me (and my parents, if | am a
minor) to know in advance what to expect and to be informed of the risks.

The following describes some, but not all of these risks, hazards and dangers.

1. Risks involved in physical activity. BTA activities include a variety of both indoor and outdoor physical activities.

2. Risks in decision making. BTA staff must make various judgments and decisions as they conduct educational and/or adventure activities in changing indoor and outdoor environments. These
judgments and decisions are, by their nature, imprecise and subject to error. Consequently, there are risks involved in instructor decision making and conduct, including, without limitation, the risk
that a BTA representative may misjudge a athletes’ capabilities.

3. The risk that equipment used in an activity may break.

4. Risks regarding athletes’ conduct.

5. Risks associated with travel to and from the activities.

6. Athletes, including participating minors are responsible for their own safety.

Introduzione

Si prega di leggere attentamente il presente documento prima di firmare. Parte A € un “Riconoscimento e assunzione di rischi” e la parte B € un “Accordo di Manleva”. L'introduzione e conclusione
contengono punti comuni a entrambe le parti A e B. L'introduzione, parti A e B, e le Conclusioni formano, e/o sono parte, del “Basketball Registration Form” di seguito denominato “Documento”. Le
attivita di "Chris & Aaron UK - Basketball Training Academy" (BTA) potranno svolgersi su terreni privati, comunali, o altro. Il Genitore (i) o tutore legale (i) (di seguito denominati semplicemente
“Genitore”) per la partecipazione di minore (di seguito a volte "minore" o "bambino™) devono sottoscrivere il presente accordo. Anche i Minori partecipanti (quelli sotto i 18 anni), devono
sottoscrivere. "lo", "me" o altri riferimenti in prima persona, comprendono sia il genitore sia il minore, a meno che il contesto non richieda una diversa specifica.

Parte A: riconoscimento assunzione di rischi.

Impegnarsi nelle attivita di pallacanestro con BTA comporta alcuni rischi. Sebbene BTA ha adottato misure ragionevoli per fornire agli atleti attrezzature adeguate e personale qualificato in modo
che possano godere e imparare dalle attivita per le quali non possono essere qualificati, gli atleti devono capire e riconoscere che ci sono rischi e pericoli connessi a tali attivita. Alcuni rischi sono
inerenti a queste attivita e non possono essere eliminati o ridotti. Questi rischi intrinseci e altri rischi e pericoli possono provocare lesioni, malattie, traumi mentali o emotivi, disabilita, ect ... Di
seguito vengono descritti alcuni, ma non tutti, dei rischi e pericoli:

1. Rischi connessi con I' attivita fisica.

2. | rischi nel processo decisionale. Il personale BTA deve dare giudizi e prendere delle decisioni, questi giudizi e decisioni sono, per loro natura, imprecisi e soggetti ad errori. Di conseguenza, ci
sono rischi nel processo decisionale e di allenamento tra cui, a titolo esemplificativo, il rischio che un rappresentante BTA possa interpretare in modo errato alcune capacita dell’atleta.

3. ll rischio che le attrezzature utilizzate in un'attivitd possano rompersi.

4. Rischi in materia di condotta degli atleti.

5. Rischi associati ai viaggi e/o trasferimenti da e per i campi da gioco.

6. Gli atleti, compresi i minori, sono responsabili della loro sicurezza.





| understand that the above description of risks is not complete and that other unknown or unanticipated risks, hazards and dangers may result in injury, illness, damage or other loss. |
acknowledge that participating in these activities may require a degree of skill and knowledge different from other activities and that | have responsibilities as a participant. | have no mental or
physical problems or limitations that might compromise or affect my ability to participate in BTA activities which have not been disclosed to BTA. | represent | am fully capable of participating in
these activities without causing harm to myself or others. | acknowledge that BTA staff is, and have been available, should | have further questions about the nature and physical demands of these
activities and the risks, hazards and dangers associated with these activities. | understand that the presence of BTA personnel is no assurance of my safety or the lessening of any of these risks.
My participation in these activities is purely voluntary and | choose to participate in spite of and with knowledge of the risks. Therefore, I, and my Parent(s), if | am a minor, assume and accept full
responsibility for me, for those risks identified here and for those risks not identified, and for injury, expenses suffered by me, resulting from those risks, and resulting from my own negligence. (if not
covered by insurance)

Capisco che la descrizione di cui sopra dei rischi non & completa e che altri rischi e/o pericoli non noti 0 non previsti possano provocare lesioni, malattie, danni o altre perdite. Prendo atto che la
partecipazione a queste attivita possa richiedere un grado di abilita e conoscenze diverse da altre attivita e che ho delle responsabilita come partecipante. Non ho problemi mentali o fisici o
limitazioni che potrebbero compromettere o influenzare la mia capacita di partecipare alle attivita BTA che non sono stati resi/e noti/e alla BTA. Sono pienamente in grado di partecipare a queste
attivitd senza causare danni a me stesso o agli altri. Prendo atto che il personale BTA €, e si e reso, disponibile se dovessi avere ulteriori domande riguardo i rischi e i pericoli connessi a tali
attivita. Capisco che la presenza del personale BTA non & espressione della mia sicurezza o la diminuzione di uno di questi rischi. La mia partecipazione a queste attivita & puramente volontaria e
ho scelto di partecipare, nonostante e la consapevolezza dei rischi. Percio, io, e il mio genitore se io sono minorenne, assumo/e ed accetto/a la piena responsabilita, per me se minore, per i rischi
qui individuati e per tutti i rischi non identificati, per lesioni o spese da me subite, derivanti da tali rischi e/o derivanti da mia negligenza. (se non coperti da assicurazione)

Part B: Release And Indemnity Agreement

Please read carefully. This Part B contains a Release and Indemnity Agreement and surrender of certain legal rights.

I, and if | am a minor, my parent(s), for and on behalf of myself and my children, heirs, executors, administrators and representatives, agree to release, indemnify and defend BTA (“indemnify”
meaning protect by reimbursement or payment), with respect to all claims, liabilities, losses, suits or expenses (including costs and reasonable attorney fees), made or brought by my child, or any
member of my or my child’s family, arising out of any injury, damage or other loss in any way connected with my or my child’s enrollment or participation in BTA activities or the use of BTA
equipment or facilities. | understand | agree here to waive all claims against BTA, and agree that neither I, nor anyone acting on my behalf, will make a claim or file a lawsuit of any kind against
BTA, as a result of any injury, illness, damage or other loss suffered by me or my child during BTA sports activities.

Parte B: “Accordo di Manleva”

Si prega di leggere con attenzione. La parte B contiene un “ Accordo di Manleva” e di conseguenza di determinati diritti legali. 1o, e se io sono un minore, i miei genitori, per nome e per conto mio,
dei miei figli, eredi, esecutori, amministratori e rappresentanti, accetto di liberare, indennizzare e difendere BTA ("indennizzare" che significa proteggere dal rimborso o pagamento), rispetto a tutte
le richieste, responsabilita, perdite, cause o spese (inclusi i costi e le spese legali), realizzati o portati da mio figlio, o da qualsiasi membro della mia famiglia o della famiglia di mio figlio, derivanti da
eventuali danni, lesioni, o altre perdite in qualsiasi modo connesse con la mia o l'iscrizione di mio figlio o la partecipazione ad attivita BTA o I'uso di attrezzature o impianti BTA. Sono d'accordo a
rinunciare a qualsiasi azione nei confronti di BTA, e concordo sul fatto che né io, né chiunque agisca a nome mio, fara una richiesta di risarcimento o presentera una querela di qualsiasi tipo contro
BTA e/o il suo Staff, a seguito di qualsiasi infortunio, malattia, o danni, subito da me o da mio figlio durante le attivita sportive.

Conclusion
All aspects of my relationship with BTA are governed by Italian State law. Further, any mediation, suit or other proceeding arising out of or relating to my enrollment or participation in BTA activities,
must be filed exclusively in Italian State.

Conclusione
Tutti gli aspetti del mio rapporto con la BTA sono regolati dalla legge dello Stato Italiano. Inoltre, ogni procedimento di mediazione, causa o altro derivante da o relativo alla mia iscrizione o
partecipazione ad attivita di BTA, deve essere presentata esclusivamente nello Stato Italiano.

| authorize BTA personnel to obtain or provide medical care for me/my child/guy, or to transport me/my child/guy to a medical facility. | further authorize BTA staff or other medical personnel to
render such treatment they deem necessary for me/my child’s/guy’s health. | agree that BTA has no responsibility for medical care provided to me/my child/guy, and | agree to pay all costs
associated with such care. (if not covered by insurance)

Autorizzo il personale BTA ad ottenere e/o fornire cure mediche, in caso di infortunio e/o necessita, per me / il mio ragazzo, o per il trasporto di me / mio figlio / ragazzo verso una struttura medica.
Inoltre autorizzo il personale BTA o altro personale medico a prestare ogni trattamento che ritengono necessari per la salute mia, di mio figlio/mio bambino / ragazzo. Sono d'accordo che BTA non
ha alcuna responsabilita per le cure mediche fornite a me / il mio bambino / ragazzo, e sono d'accordo a pagare tutti i costi associati a tale servizio. (se non coperti da assicurazione).





Signature of Parent or Guardian

Firma del Genitore o Tutore

Printed name of Parent or Guardian
Nome del Genitore o Tutore in stampatello

Signature of Athlete
Firma dell' Atleta

Data

Photography Policy

From time to time "Chris & Aaron UK - Basketball Training Academy" may wish to publish individual or team photos, images and/or first names on web pages, programs, flyers, video clips, and/or
advertisements. In these circumstances, published images of the athlete or references to athlete’s first names may be used. The athlete’s address and phone number will not be published in or on
any material, Internet, or website at any time. (Usually we ask Athlete's permission every time)

Di tanto in tanto “Chris & Aaron UK — Basketball Training Academy” potrebbe voler pubblicare foto di squadra e/o individuali, immagini e / o nomi propri degli Atleti su pagine web, programmi,
volantini, video clip, e / o pubblicita in genere. In queste circostanze, le immagini e/o il nome proprio di un atleta potrebbe essere utilizzato. L' indirizzo e numero di telefono degli atleti non saranno
mai pubblicati ne su qualsiasi materiale ne su Internet o su sito web in alcun caso. (Solitamente chiediamo il permesso dell'Atleta ogni volta)

PLEASE CHOOSE ONE OF THE FOLLOWING OPTIONS:

We grant our permission for “Chris & Aaron UK — Basketball Training Academy” to display individual or team photos, images and/or first name on web pages, programs, flyers, video clips, and/or
advertisements for , at no (Athlete’s full name) cost to “Chris & Aaron UK — Basketball Training Academy”. We further authorize the use of
individual or team photos, images and/or first name on web pages, programs, flyers, video clips, and/or advertisements for an indefinite length of time or until a written request to remove all material
is made to the director of “Chris & Aaron UK — Basketball Training Academy”. We understand that our permission waives any liability to “Chris & Aaron UK — Basketball Training Academy” for
displaying individual or team photos, images and/or first name on web pages, programs, flyers, video clips, and advertisements and we agree not to bring any claims against “Chris & Aaron UK —
Basketball Training Academy” or the web master or managing vendor for or on account of, such display.

PER FAVORE SCEGLI UNA DELLE SEGUENTI OPZIONI:

Concediamo il nostro permesso a "Chris & Aaron UK - Basketball Training Academy" a/di pubblicare singole foto o di squadra, immagini e / o nome proprio, sulle pagine web, programmi,
volantini, video e / o pubblicita in genere, di , (nome completo dell' atleta) senza costo alcuno per "Chris & Aaron UK - Basketball Training
Academy". Inoltre autorizziamo I'uso di foto singole o di squadra, immagini e / 0 nome proprio sulle pagine web, programmi, volantini, video clip, pubblicita e / o per un periodo di tempo indefinito o
fino a quando una richiesta scritta a rimuovere tutto il materiale verra presentata alla Direzione di "Chris & Aaron UK - Basketball Training Academy". Siamo consapevoli che il nostro permesso
declina ogni responsabilita di "Chris & Aaron UK - Basketball Training Academy" per la pubblicazione o stampa di foto singole o di squadra, immagini e / 0 nome proprio dell'atleta, su pagine web,
programmi, volantini, video clip, e per pubblicita in genere e ci impegniamo sin d’ora a non richiedere indennizzi di alcun tipo nei confronti di "Chris & Aaron UK — Basketball Training Academy” o
del web master o dei fornitori in genere, per la gestione o per conto di, tali pubblicazioni.






Signature of Parent or Guardian
Firma del Genitore o Tutore Data

Date

Signature of Athlete
Firma dell' Atleta Data

Date

We deny our permission for “Chris & Aaron Uk — Basketball Training Academy” to publish individual or team photos, images and/or first names on web pages, programs, flyers, video clips, and/or
advertisements of (Athlete’s full name)

Neghiamo il nostro permesso a “Chris & Aaron UK — Basketball Training Acadmy" di pubblicare foto singole e/o di squadra, immagini, nome proprio su pagine web, programmi, volantini, video clip
elo pubblicita in genere di (nome completo dell'atleta)

Signature of Parent or Guardian
Firma del Genitore o Tutore Data

Date

Signature of Athlete
Firma dell' Atleta Data

Date

Privacy Policy

"Chris & Aaron UK - Basketball Training Academy" is committed to protecting your privacy and personal details.
Collecting Data

During your dealings with "Chris & Aaron UK - Basketball Training Academy", whether that be general email enquiries or purchasing from a store, we will be collecting data from you. We DO NOT
pass on ANY personal details to a third-party company or individual for the purpose of advertising, opinion polls or market research, without your consent to do so.

Using Data

We do need to use information given to us to communicate with you only if you have requested any information regarding "Chris & Aaron UK - Basketball Training Academy".

Emailing

We may, from time to time, contact you via email, to inform you of any special offers that we may have available and we feel may be of benefit to you. If you would prefer not to receive any such

emails from us, please mention this at the time of completing "Chris & Aaron UK - Basketball Training Academy" membership form, or by email at any later date using our contact email address
info@chrisandaaron.co.uk





"Chris & Aaron UK - Basketball Training Academy" si impegna a proteggere la tua privacy e i tuoi dati personali.

Raccolta dei dati

Durante i rapporti con "Chris & Aaron UK - Basketball Training Academy", sia che si tratti di semplici e.mail o acquisti dal nostro e-commerce, noi raccogliamo i tuoi dati. Noi nhon passeremo i
tuoi dati personali a terzi, ne ad associazioni, societa, enti e/o persone fisiche per scopi pubblicitari, sondaggi di opinione, ricerche di mercato o altri scopi senza il tuo permesso.

Uso dei dati

Usiamo i dati forniteci solo per comunicare con te, e solo se ci hai dato I' autorizzazione, delle varie iniziative riguardanti "Chris & Aaron UK - Basketball Training Academy".

Emailing

Possiamo, di tanto in tanto, inviarti delle e.mail per informarti di offerte speciali, iniziative o comunicati relativi alla squadra e/o di ogni iniziativa che riteniamo utile a te. Se preferisci non ricevere
alcuna informazione sei pregato di inviare una e.mail al nostro indirizzo e.mail: info@chrisandaaron.co.uk





For further information or inquiries, please contact:

Per maggiori informazioni o richieste, per favore contattare:

Chris & Aaron UK - BTA

Tiffany Organization Brand
London - Milano

www.chrisandaaron-bta.co.uk
welcome@chrisandaaron-bta.co.uk

©2017 All rights reserved Chris & Aaron .chrisandaaron-bta.co.uk
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If you like what you see and think that “Chris & Aaron Uk” is just your type of

Basketball Training Academy - we would love to sit down for a chat.

a

Tell me and I’ll forget,






It doesn't matter what your skill, it’s all about your storey, whether you've been a great
success in ball or had many ups/downs or even that you have struggled about even finding
somewhere to play. All that we ask is that you come with a good attitude and are ready to
have lots of fun. From up and coming basketball players to first time players, we want to

show you the world of basketball and let you be part of the ...

-\gm; ” B 1“ % A oh ol AN @

welcome(@chrisandaaron-bta.co.uk
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If you want to be the best,

you have to train like the best.






Chris & Aaron UK - BTA

Passion and creativity are an
essential chapter in

BTA history.

We are introducing you to the world of “Chris & Aaron UK -
Basketball Training Academy”. The thrill of a voyage in search
of Streetball techniques and “elegance” in basketball.

Vi presentiamo il mondo di “Chris & Aaron UK - Basketball
Training Academy”. L’emozione di un viaggio alla ricerca delle
tecniche dello Streetball e “dell’eleganza” nella pallacanestro.






Distinctive features, different styles.

Chris & Aaron UK

The name “Chris & Aaron UK - Basketball Training Academy” represents an ex-
traordinary synthesis of passion, personality and imagination, in addition to basket-
ball technique. One of our secrets? “Keep going and never thinking you’ve reached
your ultimate goal”. Our goal? “To turn young basketball enthusiasts into the best
possible athletes they can be.






Elementi distintivi, stili differenti.

Chris & Aaron UK

Chris & Aron UK - BTA provides a unique opportunity for the guys to be immersed
into an environment of elite athletic training. We prepare our guys not only to be
competitive on the court, but also inspire them to reach their full potential in every-
thing. We focus on the total student-athlete, offering training in english language
(Milan) or in italian language (London).






... Someday I’ll get around to that.” ...

Make today someday.

Chris & Aaron UK

Mistakes in basketball training.

Mistakes are the mark of growth. Mistakes can help you accelerate the
learning process. If you’re not making mistakes you’re probably not
challenging yourself and probably not improving. Every time you play
basketball, do a streetball move or work on a freestyle trick make sure
you’re challenging yourself.

Errori nell’allenamento di pallacanestro.

L’errore ¢ un segno di crescita. Servono ad accellerare il processo di
apprendimento. Se non stai tacendo errori probabilmente non stai sfi-
dando te stesso e, probabilmente, non stai migliorando. Ogni volta che
giochi a pallacanestro, fai un movimento di streetball o un trucco di
freestyle per assicurarti che stai stidando te stesso.






the Elite?

Chris & Aaron UK

BTA is passion that becomes reality, tecnique, creativity, speed. BTA is to
follow the call of intuition. Venturing beyond convention. Always giving

space to the force of “creativity”, because nothing moves faster or carries us
further ahead.

BTA e passione che diventa realta, tecnica, creativita, velocita. BTA, ¢
andare oltre le convenzioni, ¢ dare spazio alla forza della “creativita”,
sempre, perche niente ¢ piu veloce e ci porta piu lontano.






For further information or inquiries, please contact:

Per maggiori informazioni o richieste, per favore contattare:

Chris & Aaron UK - BTA

Tiffany Organization Brand
London - Milano

www.chrisandaaron-bta.co.uk
welcome@chrisandaaron-bta.co.uk

©2017 All rights reserved Chris & Aaron .chrisandaaron-bta.co.uk
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If you want to be the best,

you have to train like the best.





Chris & Aaron UK - Basketball Team Trials 2014

Name | | Year |

Technical attribute Offense
Ball handling - Gestione della palla
Close shots - Tiro da vicino
Dunk - Schiacciata
Lay up - Sottomano
Mid range - Tiro dalla media distanza
Mid range off dribble -Tiro m. dist. no palleggio
Passing - Passaggio
Post moves - Movimento con/senza palla
Post scoring - Punti in entrata
Rebounding - Rimbalzo
3 points - Tiro da 3 punti
Tackling - Contrasto
Technique - Tecnica

Technical attribute Defense

Block - Blocco

Perimeter D - Perimetro difesa
Post D - Post difensore

Passing lanes - Linea di passaggio
Steal - Recupero palla

| Date |

| Level | |

Mental attributes

Aggression - Agressivita
Anticipation - Anticipo
Concentration - Concentrazione
Confidence - Confidenza
Creativity - Creativita

Decision - Decisione
Determination - Determinazione
Positioning - Posizione
Teamwork - Lavoro di squadra
Toughness- Ostinazione

Work rate - Ritmo di lavoro
Vision - Visione

Physical attributes
Acceleration - Accellerazione
Agility - Agilita
Balance - Equiibrio/coordinazione
Vertical - Elevazione
Natural fitness - Condizione atletica
Pace - Ritmo
Speed - Velocita
Stamina - Resistenza
Strenght - Forza

"Chris & Aaron UK - Basketball Training Academy” would like to invite all interested athletes to attend the trials for the 2014/2015 Season Basket Team. There is
no fee to trials. Spectators are permitted at the trials. For the registration, please email welcome@chrisandaaron-bta.co.uk directly.

"Chris & Aaron UK - Basketball Training Academy" € lieta di invitare tutti gli atleti interessati alle prove per la stagione 2014/2015 di pallacanestro. Nessun costo
richiesto per i provini. Sono ammessi spettatori. Per registrarsi inviare una email a welcome@chrisandaaron-bta.co.uk direttamente.





For further information or inquiries, please contact:

Per maggiori informazioni o richieste, per favore contattare:

Chris & Aaron UK - BTA

Tiffany Organization Brand
London - Porto Cervo - Milano

www.chrisandaaron-bta.co.uk
welcome(@chrisandaaron-bta.co.uk

©2017 All rights reserved Chris & Aaron .chrisandaaron-bta.co.uk
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